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(—y.s) Csak akarni kell, s az élet 
könnyebben elviselhetővé, sőt még kel
lemessé is válik reánk nézve,” Nem 
azért mondom ezt, mintha túlságosan 
rózsás’ színben látnám a világét,^ de 
nincs rútabb, mint összedugott kézzel 

' beállani pessiínistának s átkozni a sor
sot. Isten az embernek szabad akaratot 
adott; s ha nem feltétlenül is, de nagy
részt igaz az a közmondás, hogy sorsá
nak minden ember maga a mestere.

A mult héten arról beszéltünk, hogy 
vidékünk népének mennyiben jogos a 
panasza a szegénységről. A többek kö
zött két határozottabb okát állapítottuk 
meg az elszegényedésnek: a jelenlegi 
kis jövedelmet és a nagy fényűzést. 
De állítottuk és állítjuk azt is, hogy 
ennek apasztása és annak növesztése 
a bomlott egyensúlyt helyreállíthatja. Ez 
utóbbinak kissebbitéséröl s az előbbinek 
neveléséről szólani lenne most fő fel
adatunk, hogy az egyensúly helyreáll
jon. Azonban a fényűzés kissebbitéséröl 
most nem is szólunk ; hiszen az igé
nyek növelése bizonyos mértékig a jó 
Ízlés növekedéséről tanúskodik ; a meny
nyiben pedig a tékozlásba csapna át : 
megszűnik tékozlásnak lenni avval a 
munkával, a mi a kis jövedelmet na- 
gyobbitja. Igen, a munka, a szabad em-

AZ „ARANYOS VIDÉK“ TÁRCZÁJA.

Őszi versek prozitlitin.
„Hull a levél a virágról, elválok én 

babámtól. Isten hozzád édes!“
♦

- Hull, hulldogál a levél. Előbb megsárgul, 
aztán elszakad a nyelénél s tizet, húszat ka- 
limbalva esik le csendesen, vagy a szél csa
varint rajta egyet s irgalmatlanul vágja oda 
valahová; de már nem fáj neki.igysem, úgy
sem. Őszszel ez már igy megyen.

Azonban én sajnálom. Hátha ök is érez- 
. nek. Hiszen nálok is van feltámadás.

.... Valamint a sárga hulló levelek hason
másai az őszi versek potyognak, úgy hull 
szememből a könny az elválás, feledés és el
múlás gondolatára.

Miért is van a szív, s a szívben szeretet?
7 , A poéták azt mondják, azért, hogy kés

leltesse földünk kihűlését. Petőfi szerint a 
költőnek (már a nagyobbak közül, az igazijá
nak) akkora szive van, högz melegitné a. vi
lágot nap helyett.

. S van is valami a dologban. Télen a 
szivek melegítik a világot. Sőt ilyenkor a ki 
nem költő is, szivesen beáll világmelengetőnek. 
Mikor a nap már csak úgy látogatóba kandi
kál be hozzánk hébe-hóba, s egy-egy hideg
rázó mosolylyal távozik fényes arculatja: hé

a

ber munkálkodása, egyúttal oly.értelmi 
és szellemi fejlettséggel van kapcsolat
ban, mely minden káros fényűzést kizár. 
A ki ismeri és gyakorolja a munkát, az • 
meg is tudja becsülni dnnak jutalmát. 
Pazarolni rendesen csak a mások fárad
ságának a gyümölcsét szokták az em
berek. • ' -

Ezért lesz elégségest csak a mun
káról beszélnünk, mely a jövedelmet • 
nagyobbitja, a fényűzést lohasztja, sigy 
a megélhetést biztosítja.,

A munka nemesit. A munka ju
talmaz.

Ne tűnjék fel különösnek, ha a 
munkáról, s annak áldásáról éppen a 
munkás néposztálynak beszélünk. Mond
tuk, hogy : vidékünk földmivelö népe 
igenis szorgalmas, nyárop; de majdnem 
semmittevéssel tölti idejét télen.

Zokon sem vehetik?a munkára ser- 
kentést.' Hiszen a más ^létmóddal fog
lalkozók: az iskolatanítók^s végeznek 
kézimunkát. A háziipar általánosabb 
meghonosítására éppen ök vannak fel- 
hiva, s a kezdeményezést a mi megyénk
ben már is megtették.

Mennyivel inkább ráférhet e fog
lalkozás a valódi munkásosztályra.

A gőz és villany századában ne
künk is gyorsabban kell mozognunk.

Az iskolatanitóknak nyáron van 
nagyobb, szünidejük, ök akkor foglal- 
lyébe védelmül kigyulnak az őrtüzek a keb
lekben és-------a kemenczében.

Igen, mondom, a kemenczében ; sőt előbb 
gyulnak ki a kemenczék, mint a keblek. Igaz, 
hogy ezek nagyobb lángot vetnek aztán, kivált 
ha legalább is egy kis Horrátius-féle áfonya 
levet öntenek az edénybe, faedényből a cse
répedénybe, cserépedényből a csontedénybe, 
a 'csontedényből a véredénybe. A‘ rizlingtől 
meg éppen kiolthatatlan lánggal ég a barátság 
tüze, mindaddig, mig kihajtjuk utolsó cseppig 
borát a telt üvegnek. Az idén jó lesz a zöld 
egres, kökény, fehér alma és veresszőlő bora 
is. Tessék alkalmazkodni a barátságnak és a 
szónoklati tudományoknak is.

De hogy messze ne menjünk, honnan is 
tértünk csak ki ? Hát, a téli melegségről volt 
szó. Nevezzük el a hideg melegségének; mert a 
hideg okozza mind e nagy melegséget úgy az 
őszi poéták sokaságánál, mint más közönsége
sebb halandónál.

Kik a haldokló természettel rokonszenve- 
zést és rokonszenvedést mutatnak s azt kia
bálják, hogy ők is készülnek: éppen olyan 
gyanús, mint a nagy leány makacssága, mikor- 
nem akarja leengedni ujjáról a gyűrűt ; 
közelebbi hasonlattal: ha ugyancsak a 
leány halni vágyik, mikor éppen 
szeretne.

A prózai világban is azért fejleszt 
gyobb hőt ősszel és télen az emberek 
mert ijjedés fogja el, a dermesztő hideg ha-
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koznak kézi munkával; a földművelő
nek télen van üres ideje, ö télen fog
lalkozzék apróbb házi iparral.VYY ; \\>

Megyénk kir. tanfelügyelöjSné^^  ̂
tézkedésére megyénkben egy házi ipar
tanfolyam nyílt meg ezelőtt pár évvel 
a megyei tanítók számára, melynek 
folytatása üdvös dolog.

E tanfolyamnak czélja az, hogy 
földünk gazdag terményét, melyet in
gyen és pazarul osztogat nekünk a ter
mészet fűben, fában, kőben, gyáva lus
taságunk miatt veszni ne engedjük. 
Czélja az, hogy az igen sok oldalú apró 
házi ipart, e nemes életmódot, sajátítsa 
el maga a nép, részint közvetve a gyer
mekkorral, részint közvetlenül a nép
tanítótól,- hogy ennek elsajátításával 
tiszteségesebb megélhetését elősegítse, 
a semmittevéstől, vagy néhol éppen a 
kocsmai dőzsöléstől elszokjék.

A házi iparnak ilyképen à nép 
vérébe oltása, valójában fontos missió 
a néptanítók részéről. E téren 
és nemzetgazdászati tekintetben 
hivatások van.

Igaz, hogy ilyen dolgoknak
rülvitelére egy generatio nevelődése 
szükséges, hogy mintegy észrevétlenül 
lopódzék a vérbe az, a mire nincs rá
születve. De nem tartjuk fölöslegesnek 
a siettetést, mert nem tartjuk lehetet, 
lálszerü lehellete miatt. Csakhogy itt őszintén 
történik a dolog. Nem hogy magasztalnák a 
halált, de fűhöz, fához, kapnak, élatadó tüzet 
lehelnek a kiszáradt redves fába is. Összefú- 
nak. Hő szeretettel ölelgetődznek, s élesztik 
egymásban a meleget, az életet.

Sőt fölkeresik a holtak birodalmát. Vilá
got gyújtanak a sírokon. Megkoszorúzzák a 
temetőt. F ö 1-fölszólitgatják a megholtaknak 
szellemeit,------ inert hát a megemléke
zésnek és az életnek ünnepét üljük fale
vélhulláskor és nem a feledékenységnek.

Megjegyzem mellékesen, hogy elbeszélést is 
szőjjek ide, azt a furcsa históriát, a mi éppen 
mostanság történt, hogy egy halottra azért 
akartak őszi lombkoszorút tenni, hogy feled- . 
jük. Feledni, feledni, könnyű azt mondani — 
a népdal szerint — de bajos megtenni, kivált 
akkor, mikor emlékezünk. Szegény halotti 
mit vétettél, vagy mit nem vétettél, vagy miért 
éltél, hogy igy át akartak adni a feledékenység- 
gel az örök megsemmisülésnek. Hiszen még a 
pogány-magyajrok is hitték a feltámadást a 
lélek hallhatatlanságával. Most, a Krisztus or
szágában még úgy sem sikerül a feledés. A 
szellem „a koporsóból kitör és eget kér.*  
Az igaz, hogy nem nyer mindenik, de az már 
nem a mi dolgunk. Még ritkábbak azok az 
igazságos szellemek, melyek a Guy de Mau
passant visiojában megjelennek, s nem is 
kérnek mennyországot. Ez a franczia ember

I ugyanis azt álmodta egyszer, hogy a temető-
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lennek sem közvetlen roham os elsajátítá
sát az ilyen apró házi iparnak.

Ha a szegénységgel nem tudunk 
megbarátkozni, okvetlen meg kell ba
rátkoznunk a munkával. A ki pedig a 
szegénységről panaszol, mig több ren
delkezésére álló nemes eszközt meg 
nem kísértett megélhetésére, azt első 
sorban is csak a munkára utasítjuk.

A téli napok üres idői már itt van
nak. Csak tegyenek próbát a hajlandók 
közül némelyek a házi ipar legköny- 
nyebben elsajátítható kisebb ágaiban: 
megfognak győződni, hogy a munka 
nemesit, a munka jutalmaz, a munka 
tisztességes megélhetést ad.

’ A házi ipar részleteiről azonban 
még lesz alkalmunk előbb-utóbb egyet- 
mást ' elmondani.

Vármegyénk őszi rendes 
közgyűlése.

Vármegyénk őszi közgyűlését, a szép számú 
bizottsági tagok jelenlétében, f. hó 22-én tartotta 
meg. Elnökölt főispán gróf Bethlen Géza 
Öméltósága.

Főispán a közgyűlést megnyitván, minde
nekelőtt alispán Rédiger Béla olvasta fel 
a -megye mult félévi közigazgatási állapotáról 
szóló részletes jelentését. Nem tehetjük, hogy 
ezen alispáni jelentés részletes, ismertetésébe 
bocsátkozzunk; azt azonban megemlítjük, hogy 
a jelentés a mig egyfelől, az ipar és gaz- 
d á s z a t terén tett haladásunkat olyannak tünteti 
fel, a mely nagyobbszerü alkotásokban szű
kölködik, addig másfelől ,a Torda-aranyosi 
gazdasági egylet“ műkő lésének szűk korlátok 
közötti mozgását azon vékony pártolásnak 
tulajdonítja, a melyet gazda közönségünk ezen 
intézmény iránt még jelenleg is tanúsít. S bizony, 
nagyon is indokolt az alispáni kérelem megyebeli 
összes gazda közönségünkhöz, hogy ezen jobb 
sorsra érdemes egyletet jövőben 
nagyobb anyagi és erkölcsi támo- 
tásban részesítse.

A tudomásul vett alispáni jelentés után 
árvsz. elnök Tarsoly Gábor referált az árvái 
ügyek állásáról.

Főjegyző Nagy Olivér előterjesztései 
közül megemlítjük a következő főbb tárgyakat:

Előterjesztetett a vármegyei 1893. évi 
költségvetés, a mely szerint a közigazgatási 
nek .egy lakója felkelt sírjából, saját sírkövére 
tekintett, melyen ez volt Írva: „Hű feleség!“ 
s szellem ujjával letörölte ezt, hogy a követ
kező igazságot írja oda kemény stílusával : 
„Rászedtem az uramat. Egyszer csatakos időben 
hagytam el a házat. Meghűltem s meghaltam.“

, . Jobbra megint ir a sírkövén egy felemel- 
dett szellem. Meghagyja ezt a régi írást: „Sok 
jótéteménynyel volt embertársai iránt,“ s alá
írja: „Úgy van! de százszor többet loptam em
bertársaimtól.“ Balra egy katona kél fel sisa
koson, pánczélosan s letörli ezt: „Jó hazafi, 
nagy hős,“ s kardja hegyével vésegeti a kőre: 
^Mi tűrés, tagadás, — hazaáruló voltam.“

i . . „Hervad már ligetünk; díszei hul
lanak“ — a sirhalmokra s fátyol gyanánt bo
rítják be a temető-kertet, a halottakat ; de a 
hősök kikelnek s szétlebbentik a fátyolt, hogy 
lássunk, hogy „emlékezzünk régiekről !“ . . .

Kikelnek, mert van feltámadás.
*

♦ ♦

„Hull a levél a virágról, elválok én a 
babámtól, isten hozzád édes!“

Ilyen szépen énekelte a nagy költő a 
halált.

De „Lesz még virága rózsafán, egymást 
még mi is látjuk tán . . .“

így énekelte a feltámadást.
—y- 

szükségletek fedezésére 52200. frt igényeltetik, 
a melyből 51900 frt az állampénztár által fe
deztetik, mig a hiányzó összeg a megye 395 
frtot tevő jövedelmében találja fedezetét.

Egyhangúlag lett közgyűlés által elfogadva 
a megyei tisztinyugdij alap javára, a jövő 
évre vonatkozólag ismételve ajánlatba hozott 
l0/0-O3 pótadó ; úgyszintén az új kórház léte- 
sithetése czéljából elfogadtatott a jövő évtől 
kezdve hat egymásután következő évre kiter- 
jedőleg, javasolt 2%-os pótadó Az előter
jesztés szerint ez új-kórház a jelenlegi helyiségen 
fog felépjtettni. A kórház fölépítése és belső 
berendezési költsége az eiőleges számítás szerint 
kerülne legmagasabb' számítással 50 ezer írtba. 
S miután ezen új-korház létesítése már tovább 
el nem odázható: közgyűlés feliratot határozott 
intézni a balügyminister úrhoz az iránt, hogy 
az építési költséget a megyének valamely ren
delkezés alatt álló Alapból, 6 év alatt törlesz
tendő kamat nélküli kölcsön czímon kiutalvá
nyozni méltóztassék, hogy a kórház építése 
aztán már a jövő tavasszal kezdetét vehesse.

Elfogadtatott ezek után az 1893—1894 
évekre előkészített útalap költségvetése 
is, melyben a bevételekre mind két évre 07900 
frt 44 kr. van e'őirányozva, mig a kiadásokra 
elő van irányozva az 1893 évre 90329 frt 94 
kr, az 1894 évre 82570 frt’ 94 kr, s miután 
ezekből kitetszőleg mind a két évben meglehetős 
nagy deficit fog fennállani, közgyűlés fel
iratot határozott intézni a kereskedelemügyi 
ministerhez, — ezen hiányoknak az országos 
útalapból leendő fedezése czéljából ; — vagy 
ha <z "nem volna lehetséges, — wl esetre 
vonatkozólag a közgyűlés kérése az, hogy a 
torda—topánfalvi útvonalat kegyeskednék a 
minister az állami utak sorába átvenni, s ez 
által megyénket ezen hadászatilag is fontos 
útvonal fenntartási költsége hordozása alól 
mentesiteni.

Megemlitem, hogy a jelzett két évre is 
az útadó 10%-ban . a minimális összegek pedig 
1 frt 50 kr. és -3 írtban lettek elfogadva. •...

Elfogadta a közgyűlés az alispánnak egy 
a megyebeli összeg községeket érdeklő követ
kező fontos előterjesztését: a községek által 
kiveendő regálé jogok bérlete az egész megyére 
vonatkozólag — Torda és Felvincz városok 
kivételével — adassék át kezelés végett L ö v y 
Dávid, Hirsch Mayer és M e n d è 1 Lázárnak, 
ez által a községek egyszerüleg csak a név
átadásért és minden koczkázat nőikül meg
nyernék, mint hasznot, a regálé bérlet összeg 
nagyságához mérten, a törvény által biztosított 
10, 5 vagy 2 perczent beszedési jutalé
kot, ezen kívül a nevezettek hajlandók lévén 
évenként 6000 frtot s igy a 3 évi bérleti 
időre 18 ezerfrtot bocsátani a vármegye 
rendelkezésére, melyből az alispáni előterjesztés 
szerint egy „vármegyei szegény-alap“ lenne 
létesítendő.

Közgyűlés az alispáni előterjesztést nagy 
többséggel’ elfogadta és megbizatni határoztatok 
alispán és tiszti ügyész, hogy az emlitett egyé
nekkel a szerződést kössék meg.

Bizonyára nem fogják elmulasztani alispán 
és tiszti ügyész dr. Horváth Miklós kieszközölni, 
hogy ezen 18 ezer,frt legalább is 25 ezer 
írtra fölemelt essék a kezelők által ; mert 
akkora nagy vállalatnál, a bizton várható nye
reséggel szemben, ez a 25 ezer frt sem mond
ható magasnak.

Megoldást nyert.a közgyűlésen a vizi 
puskák rég vajúdó ügye is ; mert ugyanis : 
a 4 kerekű fecskendők (13 drb.) a Geitner 
és Rausch budapesti czégtől, a két korekü tar- 
ganczák (81 drb.) Tarnóczi-féle részvény tásaságtól 
határoztalak beszereztetni.

Tekintettel arra, miszerint igazságos 
és méltányos kérése az Torda városának, hogy 
ide legalább egy század közös hadseregbeli 
katonaság helyeztessék; s tekintettel arra, mi
szerint ezen kérés teljesitése megtagadtatok: 
közgyűlés, a tanács felterjesztése alapján, főispán 
elnöklete alatt, a megyebeli 4 képviselő, ezeken 
kivül Zeyk József, Velits Ödön, Nesselfeld Miklós

és Gál Mór személyökben egy küldötséget vá
lasztott meg, a melynek tiszte leend ezen ügyet 
a kir. honvédelmi miniszter úrnál a városra 
nézve kedvező megoldásra vezetni. ? \

Elfogadta közgyűlés a kör ál lat.or- , 
vosi állásokról szóló szabályrendeletet, a 
melynek értelmében egyelőre To p á n f a Í v a 
és Felvincz székhelylyel határoztatott két 
állatorvosi állás betöltése.

Végül még megemlitem azt, hogy közgyűlés 
a Kolozsvárt f. évi nov. hó 11-én rendezendő 
Erdőlyrészi színművészet 100 éves, 
jubileuma ünnepélyére a megye részéről kép
viselőkul megválasztotta R é diger Bélát, . gr. 
Bethlen Bálintot, Zeyk Józsefet, T h o r o c z- 
kay Lajost, Ősegezi Mihályt, Gál Jenőt. 
Dindár Istvánt és Czakó Lászlót. ’

.__________________ __________ - —t. '

HÍREK.
— T anfeiügyelői változás- 

S i m ó Béla, megyénk kir. tanfelügyelőjét saját 
kérelmére a vallás- és közoktatásügyi minisz
ter úr Szolnok-Dobokavármegyébe helyezte 
át eddigi minőségében. Megyénk tanítótestüle
tének tagjai őszinte humánus pártolót veszíte
nek benne. E hírrel kapcsolatban említjük meg, 
hogy a minister úr már értesitette is várme- - 
gyénk közig, bizottságát, hogy helyébe V a - 
rasdy Lajos Tolnavármegye kir. tanfelügye
lőjét helyezte át hozzánk Torda Aranyosvár-; 
megye tanfelügyelőiének. A változás, pár hét 
múlva bekövetkezik.

— Halottak. napja lesz kedden. 
Virágkoszorukkal, gyertyák világával s szivünk 
szebbérzelmeivel ülünk ekkor kegyeletes em
lékünnepet a temető kertben drága halottatok 
tiszteletére. j .

— Az á.11- polg- isk_ gondnok
ságát a hivatalosakon kivül a min. kinevezés 
folytán a következő tagok alkotják: Szigéthi 
Cs. Sándor, S z en t p á 1 i Ignácz; Széke 1 y 
Miklós, N ess elteld Miklós. Örömmel látnok 
az új gondnokság nagyobb, fokozottab tevékeny
ségéi; most volna itt az ideje — az V-ik osz
tály elnéptelenedése folytán —=...a szaktanfolyam . 
felállításának. A szaktanfolyam fennállhatna a 
polg. fiúiskola ^esetleges megszűnése után is ; a 
város fejlődése, s az életviszonyok napról-napra' 
több oldalú képzést követelnek. ,

— LDerzsi Károly tanár, budapesti 
unitárius pap városunk vendége volt a napok- ' 
ban. A Kolozsvárt ma tartandó egyh. főtanácsi 
gyűlésre jött le, szándékozván beszélni a szö-f 
nyegen levő polgári házasságról, mint liberá
lis eszméről. • - - ■

— Esküvő. 0. Wer ess Ferencz 
tordai nagybirtokos és állatorvos tegnap e hó 
29-én tartotta menyegzőjét J e n e y Adrienne 
kisasszonynyal, Jeney Károly pénzügyigazgató 
deli szép leányával. A fényesnek Ígérkezett ün
nepély a menyasszony, nagyanyjának hirtelen 
közbejött halála miatt szűk családi körben volt. 
A köze'i rokonságon kivül jelenvoltak dr. Alföldi 
Flatt Viktor új-vidéki főispán és Veress 
Károly ny. törv. biró tanuk, továbbá Gergely 
Igriácz Tíath. plébános és Albert János uni
tárius pap. Az esketési szertartást Gergely Ignáoz 
plébános végezte. Áldást kívánunk a kötött 
szép frigyre.

— _A. tord.ai kir_ törvényszék- 
ki ez a m. kir. igazságügyminisztere központi 
vizsgálóbíróul S á n d o r Kálmán kir. törvszéki 
bírót, és állandó helyetteséül S o 1 y m o s i Miklós 
kir. tszéki birót nevezte ki. .

—- Több panasz három biti
ért. A múltkor félremagyarázhatatlan elismeréssel 
adtuk közre azt a dicséretet, mely a város 
elöljáróságát illeti városunk szépítése körül 
tett munkálataiért, főleg a nagymérvű köve
zésekért. Ezért nincs panasz. De szóval és Írásban 
több helyről jött be panasz azokért a hidakért, 
me yek a Vladucz-malom körül voltak és; van
nak. Az egyik volt ezelőtt több mint fólész- 
tendővel, azóta nincs, s a közlekedés, ott tel
jesen megszűnt. A másik kissé lentebb (de / ez 
ma már .meg van javítva). A harmadik hid ettől 
10 lépésre egészen épnek látszik, s ez épen a 
nagy baja ; ha rálépünk: ing, Iójí, recseg, kar 
nélküli rodhadt lábaival, s ha beesünk, (a mi 
könnyen megtörténhetik, ha rálépünk) néhány 
ölnyi levegői zuhanás után, irçég az iszapban 
is kell néhány ölet haladnunk a föld középpontja 
felé. Ezekről tett volt említést e lap ezelőtt 
néhány héttel. Lehet, hogy azt nem olvasták 
az érdeklődők. Most az ott átjárni óhajtók kérik 
tisztele ttel a tisztelt városi elöljáróságot s fő- 
képon a munka és közlekedésügy vivőit, hogy 
tekintsenek ama hidnyomoruságokra is.
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— Alakuló gyűlés. Az Erdólyrészi 
Kárpát-Egylet Torda-Aranyosmegyei osz
tálya f. hó 22-én alakult meg Tordán, az 
alakuló gytVésen elnökölt gr. Bethlen Géza 
főispán, kit az E. K. E. még a mult évi május hó 
12-én Kolozsvárt tartott gyűlésén választott 
meg közfelkiáltással osztályelnöknek. Az ala
kuló gyűlésnek más különös tárgya nem 
lévén, — mint a tisztviselői kar és a 
választmány megválasztása: a gyűlés köz
felkiáltással a választást a következő eredménnyel 
ejtette meg : alelnökök lettek : Rédiger Béla 
és Velits Ödön; titkárok: dr Volff Gyula 
és dr. D a m o k o s Andor ; jegyzők: Nagy 
Olivér és ifj. C s e g e z y László ; pénztárnok : 
Borbély Máté ; ellenőr : Nagy Albert ; jog
tanácsos : 'dr. Horváth Miklós. Választmányi 
tagok lettek : F ű z i Sándor, gr. T e 1 e k i László 
Velits Károly, D i n d á r István, Z e y k József, 
Nagy Balázs,Mészáros István, Thoroczkay 
Lajos, Zsakó János, G á 1 Miklós, P á lf i János, 
Dulló János, Nesselfeld Miklós, dr. Be
tegh Miklós, Páskó Antal plébános, Kor
ttyá György, Vach Mátyás, Galandauer 
Henrik,Jakab Gergely, P á s k á Simon, dr. 
Dávid Lajos, Tamási Péter, Magy,ári 
György, Harmath Jenő, Mészáros János, 
Gábor Mihály, Bind er János, To mutz a 
Vazul, Zarándi Károly, Lővy Dávid, Kő
tűsei Nikodin, Gombos József, VI ász a 
János, Asztalos Gabor,1 S z ő t s Péter, N á d- 
ud vari László, Sándor Kálmán, B o ér Dénes, 
dr. Szentpéteri Lajos, dr. Szentkirályi 
Lajos, Veress Feréncz, Gál Mór, Felföldi 
Iglek és B é 1 a Gál Lász ó, S z e me r j a i Gyula, 
Zarándi Lipót, Kolm er Herman, Ta sz 1 e r 
Rezső, Kő sa Sándor.

— Dr. Jeszenszky Sándor ko
lozsvári főügyész-helyettes, kiváló criminalista, 
városunkban időzött a kir. ügyészség megvizs
gálása végett. Mindent a legszebb rendben 
talált.
f-1 — Egy 1848-49 szegény
jionvédet tettek el megint e hó 26-án a 
temető örök nyugalmára. Szabó Andrásnak 
Ipvták 70 éves volt. Nyugdija nem volt. — E 11 e- 
nï;e 11 é k f. hó 26-án V á 1 y a Péter telekkönyvi 
7'2 éves öreg szolgát is.

‘ •— A cholera csökkent, hire is meg
áradt, valószínű'eg nem is tesz nagyobb kirán
dulásokat mostanság. De azért ne higyjünk neki, 
jegyünk éberen. Csak-átalussza. téli álmát va- 
lafnely barlangban, mint a medve, hogy á jövő 
nyáron annál éhesebben és irtózatosabban pusz
títson. ■

TÍTj j oggyakornokok. Harmath 
Jénő sepsiszentgyörgyi tiszteletbeli joggyakornok 
aitordai kir. törvényszékhez, itj. Náoudvary 
László végzett joghallgató pedig a m.-ludasi 
járásbirósághoz díjas joggyakornokokká neveztet
ték ki.
V — Közlekedés. Városunkban a 

marhaállományban uralgott ragadós száj- és 
körömfájás megszűnvén, a vármegye alispánja 
f. hó 26-án a várost a zár alól feloldotta.

— Lopás büntetése. Horváth 
Miklós 19 éves legény, cselédje volt Csegezi 
Elek ar-rákosi áll. tanítónak s:a fizetésen felül 
még lopogatott egyetmást a szuszékból, hordó
ból, éveken át, csakúgy vékánként, literenként. 
Különösen a búzát, zsírt, szalonát és a bort • 
szerette nagyon Budai Simiori és Kis Sándor 
czimboráival. A tordai kir. törvényszék utolsót 
8 havi, két elsőt pedig egy-egy évi börtönre 
Ítélte. ' ...

— A. koppándi erdő — a mint irja 
onnan erdei tudósítónk — erős pisztoly lövéstől 
viszhangozott a napokban. A golyót megtalálták, 
a mint mélyen egy cserfa közopéig fúródott. 
Lövés tehát volt, de baj nem sőt a levél sze
rint a lövés sem volt pár, Kö ny ves Kál
mán és Róbert Károly dicső.kírályaink tiszte
letére, kik már ezelőtt több száz esztendővel 
nem tartották emberhez méltónak az ilyen fajta 
„isten-itéleteket.“

— Tűz ütött ki e hó ' 23-án este 12 
órakor a Kondort M. vendéglője udvarán. 
A pajta égett le csak s egyéb kár nem történt. 
A rendőrség Jakab Gergely főkapitány nyal s 
az önk. tűzoltóság összes elöljáróságával hamar 
megjelent és sikerült a szalmakazalók tövében 
is a tüzet lokálizálni. Legbuz^óbban dolgozni 
Pásztor és Lelkes János tűzoltókat láttuk.

— Az iparos-egylet helyiségé
ben nov 5 én lesz ez idei -második rendes 
körestély 30 kr. bemenettel.

— Hármas hir a vldalyi fogadóból. Úgy történt, 
hogy Kovács József tordai lakóSjVerespatakra indult 
egész családjával egy atyatiának a temetésére. Drága ün
nepi gyász ruhákat pakoltak be az alkalomra. A vidalyi 
fogadónál pedig e drága ruháknál nem tartotta drágább
nak valaki az ő becsü'etét 8 szépen minden hir nélkül 
megugró t velők. Az ellopott gyászruhák nélkül most 
már kettős lett a gyász. Hogy innen tovább utazzanak, 
a szekeres, ki szintén tordai volt, fotogén lámpával ment 
be a pajtába a lovak után ; a lámpát véletlenül feldőlt! 
s az épület a pillanatban lángba bqrult. Még ez sem 
minden : a tulajdonos veszi a vasvillát s keresztül akarja 
szúrni a szerencsétlen szekerest, hogy úgy tartsa a lángra. 
Ezt megakadályozta ugyan jó szivü asszonyfelosége a 
gazdáink, ki momentán hazugsággal állott elő, csak
hogy egy emberéletet megmentsen. Többet nem akadá
lyozhatott meg. A szekerest elpáholták, a mint csak 
képzelni lehet.

— TTj üzlet. A főtéren a Dániel 
Károly üzletet Ba ktai és Tóth Kálmán 
vették át portékástól együtt s ők folytatják 
tovább. .

— Tűzvész exnberbLalá-llal- A.- 
Jára mellët’t S’z’iïr dü k'községében — írja tudó
sítónk -— f. hó 18-án kigyult egy ház. A házban 
egy magával tehetetlen kis fiúgyermek volt, 
szülői a mezőn; a gyerek nem égett rögtön ha
lálra, de másnap belehalt. Nem első eset az 
ilyen szegénységgel összekötött Vigyázatlanságból 
származott veszedelem.

— A szerkesztő levelei: Sz. Torda köszönet. Jö
vőkor. D Kolozsvár. Említőit leveléről nom tudunk. A 
küldöttekre nagy ritkán jöhet sor. Szívesebben veszünk 
egyébféléket Az utolsóra nézve pedig azt ajánjuk:nem 
kell sietni, jövőkor jön valami — V. Brassó. Egy kis 
madár legendát I J. Koloszvár. Van az asztalitokban?

— ZETirek távolabbról- Az idei 
halottak napjára a tud. ogyetem és a 
műegyetem hallgatói kivonulnak a kerepeli te
metőbe nagyjaink sírjához. Több elhunyt ta
nár sírját is megkoszorúzza az ifjúság. A jár
vány miatt csak délelőtt mehetnek be a teme
tőbe a küldöttségek. A kormány 800 irtot sza
vazott meg a Battyányi és Deák mouzoleum 
feldíszítésére. — Vaszary herczegprimá s 
rendeletére a cholerás idő alatt népkonyhákat 
állitnak fel Esztergomban a szegények számára.
— 30,000 frt ajándékot adott egy deb
reczeni lakos egy ottan építendő egyetem részére.
— Kolumbus Amerikai főltedezőjénekegyetlen 
élő utódát Ve rágná lierez eget a spanyol ré- 
gens királyné az aranygyapjas rendjellel tün
tette ki, Amerika felfedezésének jubileuma al
kalmával. — Hamburgba n a cholerában 
eddig elhunytak árvái átlag ezeren vannak, 
kiket részint a város, részint a birodalom gaz
dagjai vesznek oltalmukba. — A bécsi Sz. 
István templomban újabban villamos vi
lágítást hoztak be — A napokban hunyt 
el Aradon a magyar szabadságharcznak egy 
nagy alakja Besze János országgyűlési képviselő, 
ki a szabadságharcz után több évig börtönt 
szenvedett. — O felsége a király és ki
rályné e hó 24-én utaztak el Gödöllőről Bécsbe.
— A cholera már Bécsbe is beütött. — A 
f h ilipopo 1 is i kiállítás teljesen sikerült. — 
New-Jorkban a Kolombus ünnepélyre ren
dezett tűzijáték alkalmával lőporrobbanás volt, 
mely többek halálát és megsebesülését okozta.
— S zárd iniá ban nagy felhőszakadás és 
vihar dúlt; igen sok házat pusztított el. Fran- 
cziaországban a képviselőház elfogadta azt 
a törvény javaslatot, hogy a munkaadók és mun
kások megegyezése választott bíróságok utján 
történjék. —Négyszáz nőfogolynak ke
gyelmezett meg a német császár leánya szü
letése alkalmával.

Vármegyei rendeletek.
Szám 9905—1892.
Valamennyi főszolgabíró és városi tanácsnak.

Kolozsvármegye alispánjának idei 14368 
és 14521 számú átirata szerint Sz.-hidvég és 
Mílván községekben a száj- és körömfájás ki
ütött, miről czimed tudomásvétel és közhirré- 
tétel végett értesittetik.— Torda, 1892. okt. 
hó 21. alispán helyett: Nagy Olivér főjegyző.

Szám 9906—1891.
Valamennyi főszolgabíró és városi tanácsnak.

Kolozsmegye alispánjának idei 14468 sz. 
átirata szerint Kara községben a járványosán 
uralgott száj- és körömfájás betegség megszűnvén, 
a zárlat feloldatott. — Miről czimed tudomás- 
vetel és közhirrététel végett értesittetik. — 
Torda, 1892. okt. hó 21. Alispán helyett: N agy 
Olivér főjegyző.

Van szerencsénk Torda város és 
vidéke t. közönségének szives tudo
mására hozni, hogy a
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hirneveb pinezéket átvettük, s 
ennélfogva azon kellemes helyzetbe 
jutottunk, hogy a különféle minő
ségű tisztán kezelt gyűjtemény 
ó-borokat palaczkozzuk és ki
csinyben és. nagyban árusítjuk. 
Kaphatók a következő valódi gyógyborok : 

ÍÉr melléki Hnkatoi*  bor 
- 1878-tól 1890.
Rizling 1872-től 1892. 
Som 1885-től „
Muskatály 1889-tól „
Sovignon 889-től „
Tramini 1888-'ól „
Oportó 1888-tól „

jutányos árak mellett palaczkokban kicsiny
ben és nagyban.
A hadrévi Szil vasi-féle borok egyedüli fő

raktára:

Hagy és tatainál és a „Vasut'-rendégló
helyiségében Tordán.

Nem mulasztjuk fölhívni a fogyasztó
közönség figyelmét valódi ó-borainkra,, s 
biztosítjuk vevőinket, hogy ilyen tisztán 
kezelt jó borokat olyan jutányos áron^ mint 

. minálunk, nem kap sehol.
Kívánatra árjegyzékkel szolgálunk.

Mely után maradtunk kiváló tisztelettel
Nagy és Verenczi

1—3 borkereskedők.
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^Nagybani eladásnál megfelelő kedvezményiül
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Van szerencsém Torda város és vidéke nagyérdemű közönségét érte
síteni, hogy helyben, főtér 29. sz. a. TIMBUS JÁNOS ur házában a mai kor 
kívánalmainak teljesen megfelelő
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w üveg, porczellán, lámpa
és teljes (staffiirung)

— konyhaeszközökből álló =

dnsrakt áru ûzl et et
. nyitottam és azt

—46 REiou József^—
törvényszékileg bejegyzett ezégem alatt vezetendem. ■

A midőn t. Czimed szives figyelmét újonnan berendezett üzletemre fölhívom: bátor vagyok 
megjegyezni, hogy föczélul tűztem ki azt, hogy áruim szolid árai és pontos kiszolgálás által odatörekedem, 
hogy vevőimet teljesen kielégíthessem. Nagy raktárt tartok: üveg, porczellán- és majolika-tárgyakból, 
függő, asztali- és éjjeli lámpákból, csillárokból, érez- és chinai-ezüst disztárgyakból.Mindennemü gumi
árukból, thea, konyha-felszerelési edényekből, angol, steyer-és china-ezüst evőeszközökből jótállás mel
lett, csinált virág és Makart-csokrok, sirkoszoruk, sirlámpások és gyermekjátékokból, üvegtáblák, arany
kezek és tükrökből. Vendéglői és kávéházi felszerelések. Teljes' kiházasitási czikkek (staffirung) a bél
és külföld leghirnevesebb gyáraiból, tetemesen leszállított árak mellett. Mindennemű üvegezés és kép
keret készítés, valamint mindennemű javítás jutányos árak mellett elvállaltatik. Nem mulasztottam az 
alkalmat arra használni, hogy jó, csinos és olcsó árukat szerezlek be, a mivel lehetővé van téve, 
vevőim mérsékelt árakoni vásárlása. LVIoiiojx'i*<immLol<  és porczéllán-f*estési  munkák-", 
elvállaltátnak. Kölcsön-edényeltet jutányos árak mellett adok ki. Valódi cs/isssá.ro]aj 
és amerikai petroleum kapható nagyban és kicsinyben.

Végül van szerencsém szives jóindulatát és pártfogását kérni, mely után maradok 
kiváló tisztelettel 
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a kinek kedves az élete.

Egyetlen biztos szer a cholera
ellen

a tokaji ©ogiiac
Egyedüli főraktár Torda és vidéke részére ‘ 
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Legújabb és legdivatosabb czikkek.
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ffeer-, csemege-, iszi-, cer- k
u. m : a legjobb minőségű magyar és franezia cognac és likőröket., franczia 
csokoládét, valódi hollandi cacaot, ementliali-, kendilonai-, groji- és 
impeiáal sajtot; szardínia, oroszhal és caviart ; asztali-, pecsenye-, 
tokaji-, aszú- és budai vörösbort ; többféle pipere-szappan és illat
szereket; valódi jamaikai ananász, és belföldi rumot; a legfinomabb 
theák és czukorkákat; úgyszintén czukor, kávé, rizs és egyéb ház
tartási czikkeket a legjobb minőségben és a legjntányosabb 
árak megszabása mellett.

A n. é. közönség szives pártfogását kérve vagyunk
kiváló tisztelettel

KAR2ÍCSONYI és JPITTEKICII.

I

UI
1 1

J u
1 1
=1 LT
1 l
I4 I
% îl 

ui1 l
-j I

1 
}«

l
I

» l
J I
1 l
j I

1 l
I

æ

/

l
u

nl

-p ■■
íft .

p 
eMI aj 
■0 ,Q 

• dl ' ö

4Ö
h

m
»rfl 

• e=i) 
MŰD 
4P
0
Ó

0

—SCaaXaayXX. , _ —- ------------- ------- .—
Nyomatott Harmath József könyvnyomdájában Tordán,
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